
B1.6 Muziek en podcasts 
Muzyka i podcasty
https://app.colanguage.com/pl/niderlandski/program/b1/6  

De afspeellijst (Lista odtwarzania) De suggestie(s) (Sugestia/y)

De artiest
(Wykonawca)

Minimaal/Maximaal (duur)
(Minimalny/Maksymalny (czas
trwania))

De aflevering (Odcinek) Voorkeur hebben voor (Mieć preferencję dla)

De hitlijst (Lista przebojów) Niet kunnen uitstaan (Nie móc znieść)

Het genre (Gatunek) Abonneren (op) (Subskrybować (coś))

De recensent (Recenzent) Streamen (Streamować)

Het luisteraantal (Liczba słuchaczy) Offline beschikbaar maken (Udostępnić offline)

De rechten (rechten
van artiesten)

(Prawa (prawa
wykonawców)) Een aflevering publiceren

(Opublikować odcinek)

De vergoeding
(Wynagrodzenie) Teruggestuurd worden (bij

feedback)
(Zwrócony (przy
opinii/feedbacku))

Het thema (Temat)
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1.Ćwiczenia

1. E-mail 
Dostajesz e-mail od kolegi, który chce stworzyć wspólną playlistę i listę podcastów do biura;
odpowiedz, podając swoje preferencje i kilka konkretnych rekomendacji.

Onderwerp: Muziek en podcasts voor op kantoor

Hoi,

We willen op kantoor één gezamenlijke afspeellijst maken voor rustige muziek en een lijst met
podcasts die we kunnen afspelen tijdens minder drukke momenten.

Kun je mij laten weten:

welke genres jij fijn vindt om bij te werken;
of je liever muziek of podcasts luistert;
of je een paar aanraders hebt (titel + artiest of podcastnaam).

Dan maak ik er dit weekend een lijst van in Spotify en deel ik de link met het team.

Groet,
Martijn

Napisz odpowiednią odpowiedź:  Bedankt voor je e-mail over… / Zelf luister ik het liefst naar… / Ik kan de
volgende muziek en podcasts aanraden: 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Uzupełnij dialogi 

a. Collega’s delen podcast-aanbevelingen 

Collega Mark: Ik zat net in de trein nóg een aflevering
van die nieuwe podcast ‘De Nachtdenkers’
te streamen, echt een aanrader hoor. 

(Właśnie w pociągu słuchałem kolejnego odcinka
tego nowego podcastu „De Nachtdenkers” —
naprawdę polecam.)

Collega Sara: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Och tak? Jakiego to rodzaju — true crime,
wiadomości, czy raczej wywiady?)

Collega Mark: Meer interviews, met wetenschappers en
artiesten; de intro is een beetje lang, maar
daarna wordt het superinteressant voor
de luisteraar. 

(Bardziej wywiady z naukowcami i artystami;
intro jest trochę długie, ale potem robi się
naprawdę interesująco.)

Collega Sara: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Brzmi dobrze, właśnie szukam czegoś nowego,
bo moja playlista z popularnymi podcastami
została odtworzona pewnie już setki razy.)
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1. Oh ja? Welk genre is dat dan, true crime, nieuws, of meer interviewstijl? 2. Klinkt goed, ik zoek juist iets nieuws, want mijn
afspeellijst met populaire podcasts is ik-weet-niet-hoe-vaak al opnieuw afgespeeld. 3. Top, stuur je me straks even een
aanbeveling via Teams, dan blader ik vanavond door de hitlijst en zet ik die podcast erbij in mijn lijstje. 4. Ja, mee eens,
vooral als ik sport en een aflevering bijna afgelopen is en dan ineens reclame komt, dan is mijn hele concentratie weg. 5.
Goed idee, jij luistert toch vooral naar Nederlandstalige artiesten en true crime, en ik meer naar jazz en tech-podcasts, dus
dat is wel zo handig. 6. Doen we, ik zeg ons oude gratis account met reclames op en vanavond na het eten spelen we wat
fragmenten af om samen onze eerste lijst te maken.

Collega Mark: Als je je abonneert, krijg je automatisch
een melding bij elke release en kun je oude
fragmenten terugspoelen als je iets gemist
hebt. 

(Jeśli się subskrybujesz, dostajesz automatyczne
powiadomienie przy każdym wydaniu i możesz
przewinąć starsze fragmenty, jeśli coś
przegapiłeś.)

Collega Sara: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Super, prześlesz mi potem polecenie przez
Teams? Wieczorem przejrzę listę hitów i dodam
ten podcast do mojej listy.)

Collega Mark: Doe ik, en als jij nog een goede recensie
tegenkomt van een andere serie, hoor ik
het ook graag, want mijn woon-
werkverkeer is lang genoeg. 

(Zrobię to — i jak natrafisz na dobrą recenzję
innego cyklu, też daj znać, bo mój dojazd do
pracy jest wystarczająco długi.)

b. Samen een streamingabonnement kiezen 

Partner Eva: Tom, ik word echt gek van die reclames
tussendoor; zullen we eindelijk een betaald
abonnement nemen op die
streamingdienst? 

(Tom, naprawdę irytują mnie te reklamy w
przerwach — wykupimy wreszcie płatny
abonament na tę usługę streamingową?)

Partner Tom: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Tak, zgadzam się, zwłaszcza gdy ćwiczę i odcinek
prawie się kończy, a nagle pojawia się reklama
— wtedy tracę całą koncentrację.)

Partner Eva: We kunnen ook een familie-abonnement
nemen, dan kunnen we allebei tegelijk
streamen en onze eigen afspeellijsten met
podcasts en muziek hebben. 

(Możemy też wziąć abonament rodzinny —
wtedy oboje będziemy mogli jednocześnie
streamować i mieć własne playlisty z podcastami
i muzyką.)

Partner Tom: 5.________________________________________
__________________________________________ 

(Dobry pomysł — ty słuchasz głównie artystów
śpiewających po niderlandzku i true crime, a ja
bardziej jazzu i podcastów o technologii, więc
będzie to wygodne.)

Partner Eva: Precies, en als jij dan een goede nieuwe
release of een podcast-aflevering ontdekt,
kun je die meteen in onze gedeelde lijst
zetten als aanbeveling. 

(Dokładnie — a jeśli odkryjesz nowy dobry album
lub odcinek podcastu, możesz od razu dodać go
do naszej wspólnej listy jako polecenie.)

Partner Tom: 6.________________________________________
__________________________________________ 

(Zrobimy tak — zamkniemy nasze stare
darmowe konto z reklamami i dziś wieczorem po
kolacji przesłuchamy kilka fragmentów, żeby
razem stworzyć pierwszą playlistę.)
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3. Napisz 8–10 zdań o tym, jak i kiedy słuchasz muzyki lub podcastów podczas pracy lub w
czasie wolnym oraz co byś polecił innym. 

Persoonlijk luister ik het liefst naar … omdat … / Tijdens het werken vind ik het belangrijk dat … / Ik zou
andere mensen aanraden om … / Wat ik helemaal niet prettig vind om te luisteren, is …

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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